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& Bezpeénostné opatrenia

CAUTION

Vzdy Soférujte bezpecne

Nepouzivajte telefén pri vedeni motorového vozidla a
dodrzujte v8etky predpisy, ktoré obmedzuju pouzivanie
mobilného telefénu pocas Soférovania. Ak je to mozné,
pouZzivajte supravu handsfree.

Dodrzujte vSetky bezpecnostné upozornenia a
predpisy

Riadte sa predpismi, ktoré obmedzuju pouzivanie
mobilného telefénu v urcitych oblastiach.

Pouzivajte len prisluSenstvo schvalené
spoloénost'ou Samsung

Pri pouzivani nekompatibilného prisluSenstva méze
dojst k poskodeniu telefénu alebo k zraneniu.

Vypnite mobilny telefén v blizkosti
zdravotnickych pristrojov

Telefon méze rusit' lekarske pristroje v nemocniciach a
zdravotnickych zariadeniach. DodrZujte vSetky predpisy,
upozornenia a pokyny lekarskeho personalu.

Manipulujte so SIM kartami a paméat'ovymi
kartami opatrne

Nevyberaijte kartu, ked telefén prenésa informacie
alebo k nim pristupuje. Mohlo by tak dojst k strate dat
alebo poskodeniu karty alebo telefénu.

Chranite karty pred silnymi narazmi, statickou
elektrinou a elektrickym Sumom z inych zariadeni.
Casté zapisovanie a mazanie skracuje Zivotnost
pamatovych kariet.

Nedotykajte sa terminalov karty prstami alebo
kovovymi predmetmi. Ak je znecistena, utrite kartu
makkou handrickou.

Zaistenie dostupnosti tiesfiovych sluzieb

V niektorych oblastiach alebo za urcitych okolnosti
nemusia byt z vasho telefonu mozné tiesfiové volania.
Pred cestovanim do vzdialenych alebo nerozvinutych
oblasti zistite alternativny spdsob, ktorym je mozné
kontaktovat tiesfiové sluzby.

Informacia o certifikacii SAR (Specificka miera
absorpcie)

Vs telefon spiiia normy Eurépskej nie, ktoré
obmedzuju vystavenie ludi energii na radiovej frekvencii
vysielanej radiovym a telekomunikaénym zariadenim.
Tieto normy zabrariuju predaju mobilnych telefénov,
ktoré prekracuju maximalnu droveri pre vystavenie
(zname ako Specificka miera absorpcie alebo SAR) s
hodnotou 2,0 watty na kilogram telesného tkaniva.

& Bezpecénostné upozornenia

WARNING

Uchovavajte telefon mimo dosahu malych deti a
domacich zvierat.

Uchovavaite telefén a vSetko prislusenstvo mimo dosahu
malych deti a zvierat. Pri prehltnuti malych dielcov méze
dojst k uduseniu alebo vaznemu zraneniu.

Chrante svoj sluch

Pouzivanie slichadiel s vysokou hlasitostou
& mbze poskodit sluch. Pouzivajte iba
minimalnu hlasitost nutnd na to, aby ste

poculi konverzaciu alebo hudbu.

Instalujte mobilné telefony a vybavenie opatrne
Zaistite, aby boli mobilné telefény a suvisiace vybavenie
vo vozidle pevne uchytené. Neumiestriujte telefén ani
vybavenie do priestoru, do ktorého méze pri aktivacii
zasahovat airbag. Nespravne nainstalované bezdrétové
zariadenie moze sposobit' vaZne zranenie pri rychlom
naftknuti airbagu.

Na palube lietadla vypnite telefén alebo jeho
bezdrétové funkcie

Telefon mdze rusit pristroje lietadla. Dodrzujte

vSetky predpisy leteckej spolo¢nosti a na vyzvu ich
zamestnancov vypnite telefén alebo aktivujte rezim, v
ktorom su vypnuté bezdrétové funkcie.

Chrante batérie a nabijacky pred poskodenim

+ Nevystavuijte batérie velmi nizkym ani velmi vysokym
teplotdm (pod 0° C/32° F alebo nad 45° C/113° F).
Extrémne teploty méZzu zniZit' nabijaciu kapacitu a
Zivotnost’ batérii.

« Zabrante kontaktu batérii s kovovymi predmetmi.
Inak by mohlo dojst k prepojeniu kladného a
zaporného pdlu batérie, ¢o by malo za nasledok
docasné alebo trvalé poSkodenie batérie.

+ Nikdy nepouzivajte poskodenu nabijacku alebo
batériu.

Manipulujte s telefénom opatrne a rozumne
Chranite telefén pred vodou — tekutiny mézu spdsobit
vazne poskodenie. Nemanipulujte s telefonom
mokrymi rukami. Ak d6jde k poskodeniu telefénu
vodou, méze byt zruSena platnost zaruky vyrobcu.
Nepouzivajte a neskladujte telefén v prasnom,
znecistenom prostredi, aby ste zabranili poSkodeniu
pohyblivych &asti.

Pocas testovania bola maximélna zaznamenana
hodnota SAR pre tento model 0,709 wattu na kilogram.
Pri normalnom pouZiti bude skuto¢na hodnota SAR
pravdepodobne ovela nizsia, pretoze telefon vysiela
len také mnoZstvo energie, ktoré je nutné na prenos
vysielanim na nizSej drovni, kedykolvek je to mozné,
telefén obmedzuje celkovu mieru vystavenia energii na
radiovej frekvencii.

Vyhlasenie o zhode v tejto priru¢ke doklada

splnenie eurépskej smernice o radiovom zariadeni

a telekomunika¢nom koncovom zariadeni (R&TTE)

0 strany tohto telefénu. DalSie informécie o SAR a
stvisiacich normach EU najdete na webovych strankach
venovanych mobilnym telefénom Samsung.

Spravna likvidacia tohoto vyrobku
(Elektrotechnicky a elektronicky odpad)

(Platné pre Eurépsku uniu a ostatné eurdpske

krajiny so systémom triedeného odpadu)

Toto oznacCenie na vyrobku, prisluSenstve

alebo v sprievodnej brozure hovori, Ze po

skonéeni Zivotnosti by produkt ani jeho
elektronické prislusenstvo (napr. nabijacka, nahlavna
sUprava, USB kabel) nemali byt likvidované s ostatnym
domovym odpadom. Pripadnému poskodeniu Zivotného
prostredia alebo fudského zdravia mézete predist tym,
Ze budete tieto vyrobky oddelovat od ostatného odpadu
a vratite ich na recyklaciu.

Manipulujte s batériami a nabijackami a likvidujte
ich opatrne

Pouzivajte iba batérie a nabijacky spolo¢nosti
Samsung ur¢ené priamo pre vas telefon.
Nekompatibilné batérie a nabijacky mézu spdsobit
vazne zranenia alebo poskodenie telefénu.
Nevhadzujte batérie ani telefén do ohna. Pri likvidacii
batérii sa riadte vSetkymi miestnymi predpismi.
Nekladte batérie ani telefén na vykurovacie zariadenia
(napriklad mikrovinna rura, kachle ¢i radiator) ani do
nich. Prehriate batérie mozu explodovat.

Nikdy batériu nerozbijajte ani neprepichuijte.
Nevystavuijte batériu vysokému tlaku. Ten by mohol
viest k vnutornému skratu a prehriatiu.

Zabrante ruseniu kardiostimulatorov

Mobilny telefén udrzujte minimalne 15 cm od
kardiostimulatora, aby nedo$lo k vzajomnému ruseniu.
Toto je odporucanie vyrobcov a nezavislej vyskumnej
skupiny, Wireless Technology Research. Ak mate dévod
sa domnievat, Ze vas telefén rusi kardiostimulator
alebo iné lekarske zariadenie, okamzite telefon vypnite
a obratte sa na vyrobcu kardiostimulatora alebo
lekarskeho zariadenia.

+ Telefon je komplexny elektronicky pristroj — chrarite
ho pred narazmi a manipulujte s nim opatrne, aby ste
zabranili vaZznemu poSkodeniu.

Nenanasajte na telefon farbu, pretoze farba moze
zablokovat' pohyblivé dielce a zabranit spravnej
funkénosti.

Nepouzivajte blesk fotoaparatu a svetlo na teleféne v
blizkosti o¢i deti a zvierat.

Pri vystaveni magnetickému polu méze déjst k
poskodeniu telefénu a pamatovej karty. NepouZivajte
puzdra na prenasanie a prisluSenstvo s magnetickym
uzaverom a chrarite telefén pred dlhodobym
vystavenim magnetickému polu.

Ochrana pred rusenim inych elektronickych
pristrojov

Telefon vysiela signaly na radiovej frekvencii (RF),
ktoré mézu rusit netienené alebo nedostatocne tienené
elektronické vybavenie, napriklad kardiostimulatory,
audiofony, lekarske pristroje a dalSie elektronické
pristroje v domacnosti alebo vozidlach. Ak déjde k
akymkolvek problémom s rusenim, obratte sa na
vyrobcu elektronického zariadenia.

Pouzivatelia v doméacnostiach by pre podrobné
informacie, ako ekologicky bezpecne nalozit s tymito
vyrobkami, mali kontaktovat bud' predajcu, ktory im ich
predal, alebo prislusny Urad v mieste ich bydliska.
Priemyselni pouzivatelia by mali kontaktovat' svojho
dodavatela a preverit' si podmienky kipnej zmluvy.
Tento vyrobok a ani jeho elektronické prisluSenstvo by
nemali byt likvidované spolu s ostatnym priemyselnym
odpadom.

Spravna likvidacia batérii v tomto vyrobku
(Aplikovatelné v krajinach Eurépskej unie a v
ostatnych eurdpskych krajinach, v ktorych
existuju systémy separovaného zberu batérii)
Toto oznacenie na batérii, prirucke alebo

baleni hovori, Ze batérie v tomto vyrobku by sa po

skonceni ich Zivotnosti nemali likvidovat' spolu s

ostatnym domovym odpadom. V pripade takéhoto

oznacenia chemické symboly Hg, Cd alebo Pb
znamenaju, Ze batéria obsahuje ortut, kadmium

alebo olovo v mnoZstve presahujlicom referenéné

hodnoty smernice 2006/66/ES. Pri nevhodnej likvidacii

batérii mozu tieto latky poSkodit' zdravie alebo Zivotné
prostredie.

Za ucelom ochrany prirodnych zdrojov a podpory

opéatovného pouzitia materialu batérie likvidujte oddelene

od inych typov odpadou a recykluijte ich prostrednictvom
miestneho systému bezplatného zberu batérii.

Vypinajte telefon vo vybusnom prostredi
Nepouzivajte telefén pri benzinovom ¢erpadle alebo v
blizkosti paliv ¢i chemikalii. Viypnite telefén zakazdym,
ked vés na to vyzyva varovny symbol alebo pokyny.
Telefén by mohol spdsobit’ vybuch alebo poZziar v
priestore, v ktorom sa skladuje palivo alebo chemikalie,
v prekladiskach alebo v priestoroch s vybusninami.
Neukladajte ani neprevazajte horlavé kvapaliny, plyny
alebo vybusné latky v rovnakej ¢asti vozidla ako telefon,
jeho ¢asti ¢i prisluSenstvo.

Obmedzenie nebezpecenstva zranenia
sposobeného opakujucim sa pohybom

Pri posielani textovych sprav a hrani hier v teleféne
drzte telefon uvolnene, tlacte tlacidla zlahka, pouzivajte
Specidlne funkcie, ktoré znizuju pocet nutnych stlaéeni
tlacidiel (napriklad $ablony a prediktivne zadavanie
textu) a ¢asto odpocivajte.
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Dolezité informacie k pouzivaniu

Pouzivajte telefon v normalnej polohe
Nedotykajte sa internej antény telefonu.

Interna anténa

Tento telefon moéze opravovat’ iba kvalifikovany
personal

Ak bude telefén opravovany nekvalifikovanou osobou,
moze dojst k poskodeniu telefénu a bude zrusena
platnost zaruky.

Zaistenie maximalnej zivotnosti batérie a

nabijacky

» Nenabijajte batérie dihSie nez tyzden, prilisné
nabijanie moze skratit' Zivotnost batérie.

» Nepouzivané batérie sa asom vybijaju a pred
pouzitim je nutné ich znovu nabit.

+ Ak nie je nabijacka pouzivand, odpojte ju od
napédjania.

* Pouzivajte batérie iba na stanoveny ucel.

SAMSUNG
ELECTRONICS G@"

Vyhlasenie o zhode (R&TTE)
My, Samsung Electronics

na viastn

Ze produkt

Mobilny telefén pre siete GSM : C3050

ktorého sa vyhlasenie o zhode tyka, je v zhode s nasledovnymi normami a/alebo
inymi normativnymi dokumentmi.

Bezpecnost EN 60950-1 : 2001 +A11:2004

Elektromagneticka ~ EN 301 489-01 V1.6.1 (09-2005)

kompatibilita EN 301 489-07 V1.3.1 (11-2005)
EN 301 489-17 V1.2.1 (08-2002)
SAR EN 50360 : 2001
EN 62209-1 : 2006
Radio EN 301 511 v9.0.2 (03-2003)

EN 300 328 V1.7.1 (10-2006)

Tymto vyhlasujeme, Ze [v3etky zakladné testy radiovej frekvencie boli vykonané,
a ze] vyssie uvedeny vyrobok je v sulade so vsetkymi zakladnymi poziadavkami
smernice 1999/5/EC.

Procedura vyhodnocovania stladu, uvedena v Clanku 10 a detailne popisana
v Prilohe[IV] Smernice 1999/5/EC, bola dodrzana pod dohladom nasledovnych

autorizovanych organov:

BABT, Balfour House, Churchfield Road,
Walton-on-Thames, Surrey, KT12 2TD, UK*
Identification mark: 0168

Technicka dokumentécia je uloZzena u:

Samsung Electronics QA Lab.

aje mozné ju spristupnit na poziadanie.
(zastupca v EU)
Samsung Electronics Euro QA Lab.
Blackbushe Business Park, Saxony Way,
Yateley, Hampshire, GU46 6GG, UK*

SO parz

Yong-Sang Park / vedlici manazér
(meno a podpis opravnenej osoby)

2009. 02. 26
{miesto a datum vydania)

* Toto nie je adresa servisného centra spolocnosti Samsung. Adresa a telefénne Cislo
servisného centra spolocnosti Samsung st uvedené na zaruénom liste; pripadne
kontaktujte vasho dodavatela v mieste, kde ste telefon zakupili.



Rozvrhnutie teleféonu

Vlozenie karty SIM a batérie

o

Stvorsmerové navigacné tlacidlo
V zakladnom reZime pristup k
pouzivatefom definovanym menu

(v zavislosti od poskytovatela sluZieb
sa preddefinované menu mozu lisit);
v rezime Menu prechadzanie medzi

P Aktivacia a odoslanie tiesriovej spravy

vyvolanie poslednych volanych &isel,
C&isel zmeskanych hovorov alebo Eisel

hlasovym spravam (stlacenim a

Zadanie pauzy pri vytacani (stlacenim

Kontextové tlacidla
Vykonanie akcie uvedenej v dolnej
Casti displeja

Tlacidlo potvrdenia

V zékladnom reZime aktivécia
reZimu Menu; v reZzime Menu
vyber zvyraznenej polozky menu ¢i
potvrdenie zadaného tdaja

Vypinacie tlacidlo/tla¢idlo pre
ukonéenie menu

Zapnutie alebo vypnutie telefénu
(stlagenim a podrZanim); ukoncenie
hovoru; v rezime Menu umozriuje
zru$enie zadanych tdajov a navrat
telefénu do zakladného rezimu

Alfanumerické tlacidla

Tlacidlo tichého profilu

V z&kladnom rezime aktivuje alebo
deaktivuje tichy profil (stlatenim a
podrzanim)

V hornej Casti displeja su zobrazené nasledujice indikatory stavu:

lkona Popis Ikona Popis
Yl Sila signalu Bluetooth je aktivne
[E Pripojené k sieti GPRS Nova sprava

Pripojené k sieti EDGE Nova hlasova sprava

Prebieha prehravanie

Prebieha hovor hudby

Presmerovanie hovoru je FM radio je zapnuté

aktivne

Funkeia tiesfiovych sprav Je viozena pamatova karta
je aktivna

Je aktivne upozomenie Je aktivny normalny profil
Pripajanie k zabezpecenej Je aktivny tichy profil

webovej stranke

X ADB SR

Stav batérie
Pripojené k pocitacu

B D 6w 0 S

Roaming (mimo obvyklej Rty &8

oblasti sluzby)

’/, Vas telefén podporuje karty microSD™ s kapacitou maximalne
’ 8 GB (zavisi od vyrobcu a typu pamatovej karty).

‘/—:\‘
moznostami menu
Tlacidlo hlasitosti
V zékladnom reZime slizi na
nastavenie hlasitosti tiacidiel;
odoslanie tiesfiovej spravy
o — 9
\ Tlagidlo volania
Vyto&enie alebo prijem hovoru;
O—j ! lﬁ ! v zékladnom rezime umoZfiuje
© LJG T
prijatych hovorov
%k// —0
——
(4] Tlagidlo hlasovej posty
S ——— _0 V zakladnom reZime pristup k
0 0
—
\ podrZanim)
a————|
L5 - | =@ o
Tlacidlo pauzy
a podrzanim)
lkony v pokynoch

Volanie

@ Poznamka: poznamky, rady alebo dodatocné
informéacie

Nasleduijtci krok: poradie moznosti alebo menu,
ktoré musite vybrat, aby ste vykonali urciti akciu;
napriklad: V rezime Menu vyberte Spravy — Vytvorit’
spravu (znamena Spravy, potom Vytvorit' spravu)

Hranaté zatvorky: tlacidla telefonu; napriklad:
[1 [7®"] (znamena vypinacie tlacidlo/tlacidlo pre
ukoncenie menu)

Lomené zatvorky: kontextové tlacidla oviadajice
< >  rozne funkcie na kazdej obrazovke; napriklad: <OK>
(znamena kontextové tlacidlo OK)

Zapnutie alebo vypnutie telefonu

1. Otvorte telefén vysunutim.
2. Telefon sa zapina stlagenim a podrzanim [57].
3. Telefon vypnete stlaéenim a podrzanim [5)].

Pristup k menu

Pristup k menu telefénu:
1. Stlacenim tlacidla potvrdenia v zakladnom rezime
aktivujete rezim Menu.

2. Prejdite k menu alebo moznosti pomocou
naviga¢ného tlacidla.

. Stlagenim <Ano>, <Uloz> alebo tladidla potvrdenia
potvrdite oznaceni moznost'.

. Stlacenim <Spat™ prejdete o Urover vyssie;
stlacenim [%7] sa vratite do zakladného rezimu.
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Odosielanie a zobrazovanie sprav

Odoslanie textovej alebo multimedialnej spravy

1.V rezime Menu vyberte Spravy — Vytvorit’ spravu.
2. Zadaijte ¢islo prijemcu a prejdite dole.
3. Zadajte text spravy.
Ak chcete spravu odoslat ako textovu spravu,
prejdite na krok 5.
Ak chcete pripojit multimédia, pokracujte krokom 4.
4. Stlacte <Volby> — Pridat’ multimédia a pridajte
polozku.
5. Stlacenim tlacidla potvrdenia spravu odoslite.

Zobrazenie textovej alebo multimedialnej spra

1.V rezime Menu vyberte Spravy — Dorucené.
2. Vyberte textovu alebo multimedialnu spravu.

Aktivacia mobilného stopara

Tato funkcia pomaha najst telefén, ked je vam
odcudzeny alebo ked sa niekto pokusi pouzit telefén s
inou kartou SIM — telefén v tomto pripade automaticky
odosle prednastavenu stopovaciu spravu rodine alebo
priatefom. Tato funkcia méZze byt nedostupna kvoli
niektorym funkciam podporovanym poskytovatelom
sluzieb.

1.V rezime Menu vyberte Nastavenia —
Zabezpecenie — Mobilny stopar.
2. Zadaijte heslo a stlacte <OK>.

r/, Pri prvom spusteni Mobilny stopar budete vyzvani
d na vytvorenie a potvrdenie hesla.

1.V zakladnom reZime zadajte smerové Cislo oblasti a
telefénne Eislo.

2. Stlacenim [—] €islo vytoCite.
3. Hovor ukongite stlacenim [&7].

Prijem hovoru

1. Ked telefon zvoni, stlacte [—].
2. Hovor ukongite stlatenim [].

Nastavenie hlasitosti

1.V rezime Menu vyberte Nastavenia —
Profily telefonu.
2. Prejdite na profil, ktory pouzivate.
3. Stlacte <Volby> — Upravit'’.
4. Vyberte Hlasitost upozornenia na hovor.
5. Prechodom dolava alebo doprava upravte hlasitost.
6. Stlacte <Vyber>.
7. Stlacte <Uloz>.

Nastavenie hlasitosti reproduktora po¢as hovoru

Ked prebieha hovor, méZete upravit hlasitost slichadla
stla¢enim tlacidla hlasitosti hore alebo dole.

Zmena zvonenia

1.V rezime Menu vyberte Nastavenia —
Profily telefénu.
. Prejdite na profil, ktory pouzivate.

N
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Prejdite dolava alebo doprava na poloZku Zap..

. Prejdite dole a otvorte zoznam prijemcov stlacenim
tla¢idla potvrdenia.

5. Otvorte zoznam kontaktov stla¢enim <Vofby> —

Kontakty.

Prejdite na kontakt a stlacte tlacidlo potvrdenia.

Vyberte telefénne Cislo (ak je to nutné).

Po vybrani kontaktov sa vratte na zoznam prijemcov

stlacenim <Vyber>.

9. Prijemcov ulozite stlatenim <Volby> — OK.

10. Prejdite dole a zadajte meno odosielatela.

11. Stlacte <Uloz> — <Prij.>.

I
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Aktivacia a odoslanie tiesfiovej spravy

V nudzovej situacii mdZete odoslat tiesfiové spravy
rodine alebo priatelom.

1.V rezime Menu vyberte Spravy — Nastavenia —
Tiesnové spravy — Moznosti odosielania.
Prejdite dofava alebo doprava na polozku Zap..
Prejdite dole a otvorte zoznam prijemcov stla¢enim
tla¢idla potvrdenia.

. Otvorte zoznam kontaktov stlaenim <Volby> —
Kontakty.

Prejdite na kontakt a stlacte tlacidlo potvrdenia.
Vyberte telefénne Eislo (ak je to nutné).

Po vybrani kontaktov sa vratte na zoznam prijemcov
stlacenim <Vyber>.
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3. Stlacte <Volby> — Upravit'.

4. Vyberte Zvonenie hlasového hovoru.
5. Vyberte kategdriu zvonenia — zvonenie.
6. Stlacte <Uloz>.

Volanie posledného volaného ¢isla

1.V zakladnom rezime stlacte [—].

2. Prechodom dolava alebo doprava vyberte typ
hovoru.

3. Prechodom hore alebo dole vyberte &islo alebo
meno.

4. Stlacenim tlacidla potvrdenia zobrazite podrobnosti
hovoru a tla¢idlom [—] vytocite Cislo.

Zadavanie textu

Stlacenim a podrzanim [#] prejdite do rezimu
zadavania. V zavislosti od oblasti méze byt tiez
mozné zapnut rezim zadavania pre konkrétny jazyk.
Stlacenim [#] zmenite velkost pismen alebo
aktivujete Ciselny rezim.

Stlacenim [¥] prepnete na reZim symbolov.

1. Zadajte celé slovo stlacenim prisluSnych
alfanumerickych tlacidiel iba raz pre kazdé pismeno.

2. Ked sa slovo zobrazi spravne, stlacenim [0] vioZte
medzeru. Ak sa spravne slovo nezobrazi, vyberte
alternativne slovo zo zoznamu, ktory sa objavi.

8. Prijemcov uloZzite stlacenim <Volby> — Ulozit'.

9. Prejdite dole a nastavte pocet opakovanych odoslani

tiesfiovej spravy.
10. Stlaéte <Uloz> — <Ano>.

Odoslanie tiesfiovej spra

. Ked je telefon zatvoreny a tlacidla zamknuté,
stlacte Styrikrat tlaCidlo pre zniZenie hlasitosti — na
prednastavené ¢isla sa odoSle tiesfiova sprava.
Telefén sa prepne do tiesfiového rezimu a odosle
prednastavenu tiesfiovd spravu.

2. Tiesfiovy rezim ukongite stlacenim [&].

-

Pouzivanie komunikatora Bluetooth

Naucte sa posielat’ si rychle spravy s vasou rodinou

alebo priatelmi prostrednictvom bezdrétovej funkcie

Bluetooth.

1.V rezime Menu vyberte Spravy — Komunik.
Bluetooth.

. Stlagenim <Ano> zapnite Bluetooth (ak je to nutng).

. Stladte <Volby> — Hladat’ kont. Bluetooth —
Hradat’ nové zariadenia.

. Prejdite na zariadenie a stlacte <Vyber>.

Zadajte kéd PIN pre Bluetooth alebo kéd PIN pre

Bluetooth druhého zariadenia, ak ho ma, a stlacte

<OK>.

Ked majitel druhého zariadenia zada rovnaky

kod PIN alebo prijme pripojenie, sparovanie bude

dokoncené.

. Napiste spravu a stlacte tlacidlo potvrdenia.
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1. Odstrarite kryt batérie a vloZte kartu SIM.

o> 25
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> Kryt batérie / Karta SIM
2. Vlozte batériu a vratte kryt spat na miesto.
P
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Nabijanie batérie

1. Pripojte dodany cestovny adaptér.
\
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2. Po dokonéeni nabijania cestovny adaptér odpojte.

Do elektrickej zasuvky

'/, Pred vybranim batérie z telefénu odpojte cestovny
d adaptér. V opacnom pripade méze dojst k poskodeniu
telefénu.

Rezim ABC
Stlacte prislusné alfanumerické tlacgidlo, pokym sa na
displeji nezobrazi pozadovany znak.

Zadaijte ¢islo stla¢enim prislusného alfanumerického
tlacidla.

Rezim symbolov

Vyberte symbol stlaéenim prislusného alfanumerického
tlacidla.

+ Kurzor je mozné presunut’ pomocou navigatného
tlacidla.

« Jednotlivé znaky je mozné odstranit’ stlacenim
<Vym.>. VSetky znaky odstranite stlacenim a
podrzanim <Vym.>.

+ Medzeru medzi dva znaky zadate stlacenim [0].

« Interpunkéné znaky je mozné zadat stlacenim [1].

Pridanie nového kontaktu

1.V zékladnom rezime zadajte telefénne &islo a stlacte
<Vorby>.

2. Vlyberte Ulozit’ kontakt — umiestnenie v pamati
(telefon alebo SIM) — Nové.

3. Vyberte typ Cisla (ak je to nutné).

4. Zadajte informacie o kontakte.

5. Stlacenim tlacidla potvrdenia alebo stlacenim
<Volby> — Ulozit' pridate kontakt do pamate.

Pouzivanie fotoaparatu

Fotografovanie

1.V rezime Menu vyberte Fotoaparat.

2. Ak chcete zaznamenat' scénu na $irku, otocte
telefén proti smeru hodinovych ruciciek.

3. Zamierte objektivom na predmet a vykonajte
pozadované Upravy.

4. Stlacenim tlacidla potvrdenia vytvorite fotografiu.

5. Stlagenim <(@%> vytvorite dalSiu fotografiu (krok 3).

Zobrazenie fotografii

V rezime Menu vyberte Moje subory — Obrazky —
Moje fotografie — subor s fotografiou.

Pocuvanie hudby
1.V rezime Menu vyberte Prehravaé hudby.
2. Vyberte hudobnu kategériu — hudobny subor.
3. Prehravanie mézete ovladat pomocou nasledujucich
tlacidiel:
Tlacidlo Funkcia
Potvrdit  Pozastavenie alebo pokracovanie v prehravani

Hlasitost Nastavenie hlasitosti

Dolava: opakované spustenie prehravania;
preskocenie spat (stlacenim kratsim ako 3 sekundy);
vyhladavanie spat v stibore (stlacenim a podrzanim)
Navigécia + Doprava: preskocenie vpred;

vyhladavanie vpred v stibore (stlacenim a podrzanim)
Hore: otvorenie zoznamu skladieb

Dole: zastavenie prehravania

@ Ak vyberiete Moje stbory = Pamat'ova karta —
hudobny subor, nebudete pocas prehrévania moct
preskocit vpred ani spat.



